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GARDENA Misinali Ot Kesici EasyCut 400/480/
ComfortCut 450/ PowerCut 500

GARDENA bahcgesine hos geldiniz...

Almanca’dan orijinal talimatlarin cevirisi.
Misinali Ot Kesici, kullanim alanlari ve glivenlik uyarilari hakkinda bilgi edinmek icin talim-

atlar kullaniniz.

sahibi olmayan kisilerce kullaniimamalidir.

2 Gvenlik amaciyla cihaz, 16 yasindan ki¢lk cocuklar ve kullanma talimatlar hakkinda bilgi
Fiziksel ve zihinsel 6zurll kisiler, GrGnleri ancak yetkili kisilerin nezaretinde kullanabilirler.

- Kullanma kilavuzunu gavenli bir yerde saklayiniz.
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1. GARDENA Misinali Ot Kesicinin Kullanim Alanlari

Kullanim amaci GARDENA Misinali Ot Kesici, mistakil evlerde ve hobi bahcelerin-
de ¢imleri ve yesil alanlari budamak ve kesmek igin tasarlanmistir.
Misinali Ot Kesici, kamu hizmetlerinde, parklarda, spor alanlarinda,
yol kenarlarinda ya da tarim veya ormancilikta kesinlikle
kullaniimamalidir.

Liitfen dikkat c Gilvenlik nedeniyle, GARDENA Misinali Ot Kesici ¢ali ¢itleri

budamak veya curiimiis yapraklardan giibre yapmak icin
kullaniimamalhdir.

2. Giivenlik Uyarilari

- Lutfen Misinali Ot Kesici tizerindeki glivenlik notlarini okuyunuz.

UYARI ! .| TEHLIKE!
A - Misinali Ot Kesici kullanma- [ﬂ] Yaralanma riski!
dan énce daima kullanma D<?> - Diger insanlari

kilavuzunu okuyunuz. calistiginiz alandan
uzak tutunuz.

TEHLIKE ! i
A % Elektrik soku riski! TEHLIKE!
- Misinali Ot Kesici sudan ve A Goz yaralanmasi riski!
yagmurdan uzak tutunuz! - Daima g6z koruyucu
takiniz!
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TEHLIKE !
Cihaz kapatildigi anda
hemen durmaz!

PEY

- Kesme filamani hareketsiz duruma
gelene kadar ellerinizi ve ayaklarinizi
calistiginiz alandan uzak tutunuz!

Misinali Ot Kesici her kullanimdan énce
kontrol ediniz

- Her kullanimdan énce Misinali ot kesici
gorsel olarak daima inceleyiniz.

- Havalandirma deliklerinin herhangi bir sekil-
de kapanmamis olmasina dikkat ediniz.

Eger glvenlik aygitlar (itis digmesi, emniyet
kapag) ve/veya filaman kaseti hasarl ya da
yipranmigsa ot kesiciyi kullanmayiniz.

- Guvenlik aygitlarini kesinlikle ihmal
etmeyiniz.

- Calismaya baslamadan 6nce kesilecek
malzemeyi kontrol ediniz. Mevcut yabanci
cisimleri temizleyiniz ve ¢alisma sirasinda
yabanci cisimlere (6rn. dallar, ipler, teller,
taglar...) dikkat ediniz.

- Buna ragmen calisma sirasinda bir engelle
karsilastiginizda, litfen ot kesiciyi kapatiniz
ve elektrik fisini cekiniz. Engeli ortadan kal-
dirnniz; ot kesicide olup olmadigini kontrol
ediniz ve gerektiginde tamir ettiriniz.

Kullanim / sorumluluk

Misinali ot kesici ciddi yaralanmalara neden
olabilir.

- Misinall ot kesici sadece bu kullanma kila-
vuzunda belirtilen amagclar icin kullaniniz.

Calistiginiz alanda gtivenlikten siz sorumlusu-
nuzdur.

- Calistiginiz alanda baska insanlarin
(6zellikle cocuklarin) ya da hayvanlarin
bulunmadigindan emin olunuz.

- Eger giivenlik aygitlan hasarli ya da arnizaliy-
sa Misinall ot kesici kesinlikle kullanmayiniz.

Kullanimdan sonra fisi ¢ekiniz ve ot kesiciyi,
Ozellikle de filaman kasetini hasara karsi
kontrol ediniz.

Gerekli gorurseniz Misinali ot kesici tamir etti-
rin ve / veya filaman kasetini yenileyin.

- Daima bir g6z siperi ya da emniyet gézIigu
takiniz!
- Bacaklarinizi korumak igin saglam ayakka-

bilar ve uzun pantolon giyiniz. Her seyden
once, calismaya baglarken parmaklarinizi

ve ayaklarinizi kesme filamanindan uzak
tutunuz.

- Calisirken bastiginiz yerin saglam oldugun-
dan daima dikkat ediniz.

- Uzatma kablosunu kesim yaptiginiz alan-
dan uzak tutunuz.

Geriye dogru yurirken ekstra 6zen gosteriniz.
Tokezleyebilirsiniz!

- Sadece gun isiginda ya da gérusin iyi
oldugu zamanlarda calisiniz.

Calismaya ara vermek

Ot kesiciyi calisirken cihazi kesinlikle basibos
birakmayiniz.

- Eger calismay bitirdiyseniz, fisi cekiniz ve
ot kesiciyi givenli bir yere kaldiriniz.

- Eger bahcenin baska bir bélimiine gegmek
amaciyla calismay durdurduysaniz, daima
ot kesiciyi kapatiniz, ara¢ durana kadar bek-
leyip fisi cekiniz.

Cevreniz hakkinda bilgi edinin

- Cevrenizi kontrol ediniz ve makine se-
sinden dolayl duyamayacaginiz olasi
tehlikeleri géz 6niinde bulundurunuz.

- Ot kesiciyi kesinlikle yagmurda ya da nemli
ve islak alanlarda kullanmayiniz.

- Ot kesiciyi direkt olarak yiizme havuzla-
rinin ya da bahce havuzlarinin yani basinda
calistirmayiniz.

Elektrik giivenligi
Giic kablosunu diizenli olarak hasara ve

yipranma ve yirtilma belirtilerine karsi
kontrol ediniz.

Eger guic kablosu hasarliysa ot kesiciyi
kullanmayiniz.

- Eger caligirken fig kablosu veya uzatma
kablosu zarar gorirse derhal fisi prizden
cekiniz.

Fis baglantisi kesilene kadar kabloya
kesinlikle dokunmayiniz.

Kullandiginiz uzatma kablosunun soketi
kesinlikle su gecirmez olmalidir.

- Sadece izin verilen uzatma kablolarini
kullaniniz.

- Elektrikcinize danisiniz.

Acik havada calistirilan tim portatif birimler
icin hatall devre kesici anahtar kullanmanizi
Oneririz.
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3. Montaj

Misinali ot kesicinin monte 1. Baglanti iki taraftan duyulacak sekilde yerine oturana kadar
edilmesi: kapagi ® arkadan kesici kafa @ kilavuzu igine itiniz.

2. Bitki koruma mandalini @ iyice oturana kadar énden kesici
kafa @ ustune itiniz.

Ek tekerin monte edilmesi: EasyCut 400/480 igin ek teker secenek olarak temin edilebilir.
ComfortCut 450 / PowerCut 500 modellerinde ek teker dnceden
monte edilmistir.

Ek tekerin monte edilmesi:

- Baglanti iki taraftan duyulacak
sekilde yerine oturana kadar
ek tekeri @ kol yuvasinin
kilavuzlarina ® itiniz.

Ek tekerin sokiilmesi:

- Her iki kilit pargasini ® kenara
gekiniz ve bu sirada ek tekeri @
kol yuvasinin kilavuzlar ® igeri-
sinden cikartiniz.

Ek tekerin yukari /

asag! katlanmasi:

- Ayar digmelerine @ iki taraftan basiniz,
ek tekeri @ yukari/ agsagi katlayiniz ve
ayar diigmelerini @ yeniden birakiniz.

4. Calistirma

YARALANMA RISKI! Calistirma diigmesini serbest biraktiginizda Misinali Ot
Kesici kapanmazsa yaralanma riski vardir !

- Guvenlik aygitlan kurallarini kesinlikle ihmal etmeyiniz
e . S < ]
Trimmer’in baglanmasi: (6rn: calistirma diigmesini cihazin tutacagina sarmayiniz)!

1. Uzatma kablosunun @ ilmegini alttan tutacak (st pargasi
arasindan kablo cekme emniyetine ® yerlestiriniz ve sikiniz.

2. Ot kesiciyi fisini @ uzat ma kablosunun kavramasina @ takiniz.
3. Uzatma kablosunu 230 V’luk bir sebeke prizine takiniz.
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Calisma pozisyonunun
ayarlanmasi:

Trimmer'in viicuda
gore ayarlanmasi:

Bitki koruma mandalinin
ayarlanmasi:

DIKKAT!
Motorda asin yiik.
- Tekerlerle kesim sirasinda ¢calisma pozisyonu 2

ayarlanmis olmalidir.

Calisma pozisyonu 1 : Calisma pozisyonu 2 : Calisma pozisyonu 3 :
Tekerleksiz kesim Tekerlekli kesim Engeller varken
kesim

Kol egimi 3 calisma pozisyonuna ayarlanabilir.
1. Surglyd @ yukar itiniz ve kolu @ istediginiz calisma pozisyo-
nuna (bakiniz taksimat @ ) ayarlayiniz.

2. Surginin @ istediginiz calisma pozisyonuna oturmasini sagla-
yiniz.

Kol uzunlugunun ayarlanmasi:

- Sikistirma kolunu @ katlayip aginiz, tutacak tst pargasini
istediginiz kol uzunluguna getiriniz ve sikistirma kolunu @®
yeniden katlayip kapatiniz.

DIKKAT ! EasyCut 400/480 modelinde kol uzunlugunun
ayarlanmasi sirasinda tutacak tlist parcasinin (® déndiiriil-
memesine dikkat ediniz.

Ek tutacagin ayarlanmasi:

- Ayar digmelerine @® iki taraftan basiniz, ek tutacagi @ istedigi-
niz egime ayarlayiniz ve ayar diigmelerini @ yeniden birakiniz.

Ot kesici viicuda gore dogru ayarlandiginda, viicut durusu diktir
ve kesici kafa ¢alisma pozisyonunda hafifce 6ne egilmistir.

- Ot kesicinin tutacak st parcasindan ® ve ek tutacaktan @
kesici kafa dne hafif¢e egilecek sekilde tutunuz.

Calisma pozisyonu Park pozisyonu

- Bitki koruma mandalini @8 yerine oturana kadar 180° oraninda
istediginiz pozisyonuna ceviriniz.
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Tasan ¢cim kenarlarinin
kesilmesi:

Misina uzatmasi
(DOKUNMA otomatigi) :

204

ComfortCut 450/ PowerCut 500:

1. Bitki koruma mandalini
park pozisyonuna getiriniz
(bakiniz “Bitki koruma man-
dalinin ayarlanmasi”).

2. Kol egimini pozisyon 3’e
ayarlayiniz (bakiniz “Calisma
pozisyonunun ayarlanmasi”).

3. Surglyl @ yukart itiniz,
kolu @ 90° ceviriniz ve
slrgliyt @ oturtunuz
(bakiniz mafsalli ¢atal
ve kol yuvasindaki ok
isareti ®).

EasyCut 400/480:

- Sikistirma kolunu @® katlayip
aciniz, tutacak Ust parcasini
180° ceviriniz ve sikistirma
kolunu @ yeniden katlayip
kapatiniz.

Misinali Ot Kesicinin calistirnimasi:

1. Galistirma kilidine @ basiniz ve basil tutunuz, ardindan
tutacaktaki ¢alistirma digmesine @ basiniz.

2. Galistirma kilidini @ tekrar birakiniz.

Misinali Ot Kesicinin kapatiimasi:

- Tutacaktaki ¢alistirma diigmesini @ birakiniz.

Dokunma otomatigine motor calisiyorken basilir. Yalnizca
misina maksimum uzunlukta oldugunda temiz bir ¢im kesimi
elde edilir.

1. Ot kesiciyi ¢alistiriniz.

2. Kesici kafay! @ yere paralel
bir sekilde tutunuz ve
ot kesiciyi kesici kafayla @
yere dokundurunuz (uzun
sureli kesintisiz baskidan
kagininiz).

Misina @ duyulabilir yiiksek bir salt islemiyle otomatik olarak
uzatilir ve misina sinirlayicisi @ ile dogru uzunluga getirilir.
Gerektiginde arka arkaya bir ka¢ defa dokununuz.



5. Devre disina cikarma

Depolama: Misinali Ot Kesici kesinlikle cocuklarin ulasamayacag bir yerde
korunmalidir.

- Ot kesiciyi donmayan ve kuru bir yerde depolayiniz.
Tavsiye:

Ot kesicinin tutacaktan asilmasi mimkiindir. Asilarak depolan-
diginda kesici kafaya gereksiz yere yik bindirilmemis olur.

Pompanin elden .
cikarilmasi : Uriin kesinlikle evsel atiklarla birlikte atiimamalidir.
]

(TLZ%JZ/%/EC’ye uygun - Uygun sekilde elden cikarimasi saglanmalidir.
olara

6. Bakim

YARALANMA RISKI! Kesme misinasindan kaynakli yaralanma riski bulunmaktadir!

mutlaka cekiniz!

YARALANMA RISKI! Yaralanma riski!
- Ot kesiciyi kesinlikle akan su altinda veya (6zellikle
tazyikli) su fiskiyesiyle — dus bashgi gibi — temizlemeyiniz.
Kapak ve havalandirma
agizlarinin temizlenmesi: Havalandirma delikleri her zaman kirden arinmig olmali.

- Her kullanimdan sonra kapak @ ve havalandirma agizlarin-
daki @ ¢im ve kir artiklarini temizleyiniz.

(PowerCut 500 modeli 6n tarafinda da havalandirma agizlarina @
sahiptir).

Misina kasetinin degistirilmesi: YARALANMA TEHLIKESI !
- Asla GARDENA tarafindan salik verilmeyen
/® metal kesici elemanlari veya yedek ve aksesuar
parcalarini kullanmayiniz.

Yalnizca orijinal GARDENA misina kasetleri kullanilabilir.

Misina kasetleri GARDENA bayisinden veya dogrudan

GARDENA servisinden temin edilebilir.

e Misina kaseti Misinali Ot Kesici EasyCut 400/480/
ComfortCut 450/ PowerCut 500 igin: Art.-Nr. 5307

1. Elektrik fisini ¢ekiniz.

2. Ot kesiciyi geviriniz ve tutma yerinin kaucuk kismi Usttine
koyunuz.

3. Kaset kapagini @ her iki kilit pargasindan @ ayni anda igeri
bastiriniz ve ¢ekip ¢ikartiniz.

4. Misina kasetini @ aliniz.
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5. Varsa eger kirleri temizleyiniz.

6. Yeni misina kasetinin @ misinasini @ plastik halka @)
gbzunden yakl. 15 cm digari ¢gekiniz.

. Misinayi @ dnce metal kovan @ arasindan ve sonra sevk
pimi @ etrafindan gegiriniz.

. Misina kasetini @ misina kaseti yuvasina @ yerlestiriniz.
. Kaset kapagini @ misina kaseti yuvasina @, her iki kilit
pargasi @ yerine oturdugu duyulacak sekilde takiniz.

Kaset kapagi @ takilirken misinanin @ sevk pimi @ etrafina
yerlestiriimis ve sikistirimamis olmasi gerekir.

- Kaset kapag@i @ yerlestirilemediginde misina kaseti @ tamamen
misina kaseti yuvasi @ igine girene kadar misina kasetini @
ileri ve geri geviriniz.

7. Arnizalarin giderilmesi

YARALANMA Kesme misinasi nedeniyle yaralanma tehlikesi!
TEHLIKESI! - Misinali Ot Kesici arizalarini gidermeden dnce elektrik
figini cekiniz!

Misinanin misina kasetinden Misina kaseti icine ¢ekilmis bir misina yeniden disari ¢ekilebilir.
disari cekilmesi:

1. Elektrik fisini ¢ekiniz.

2. Misina kasetini @ 6. Bakim “Misina kasetinin dedistiriimesi”
béliminde yazildigi sekilde ¢ikartiniz.

3. Misina kasetindeki @ plastik halkayi @) bas ve isaret parma-
ginizla tutunuz.

4. Plastik halkayi @) bastiriniz ve gikartiniz (gerektiginde bir
tornavida kullaniniz).
Igeri gekilen misina simdi serbesttir.

5. Misinayi @ yakl. 15 cm ¢6ziinuz ve plastik halka @) goziine

sariniz. Gerektiginde kaynamis bir misinayi daha énce bir
tornavidayla sékiiniz.

6. Plastik halkayi @ yeniden misina kasetine @ cekiniz.

7. Misina kasetini 6. Bakim “Misina kasetinin degistiriimesi”
béliminde yazildigi sekilde yeniden takiniz.

206



Ariza Muhtemel neden

Cozumi

Ot kesici artik kesmiyor Misina yipranmis veya
cok kisa.

- Misinay! uzatiniz (bkz.
4. Galstirma “Misina
uzatmasi — DOKUNMA
otomatigi”).

Misina édmru bitmis.

- Misina kasetini degistiriniz
(bakiniz 6. Bakim “Misina
kasetinin degistirilmesi”).

Misina kaset icine ¢ekilmis
veya kaynak olmus.

- Misinayi misina kasetinden
disari gekiniz
(bakiniz yukart).

Tamir iglemi yalniz GARDENA servisi veya GARDENA tarafindan izin verilmis

2 Baska hatalarin olmasi durumunda liitfen GARDENA servis ile irtibata gecin.

yetkili servisler tarafindan yapilmalidir.

8. Temin edilebilen aksesuar

GARDENA

Misina kaseti Art.-Nr. 5307

GARDENA Tekerlekler EasyCut 400/480 Art.-Nr. 5310

9. Teknik Bilgi

Misinal Ot Kesici EasyCut 400 EasyCut 480 ComfortCut 450 PowerCut 500
(Art. 8846) (Art. 8846-40) (Art. 8847) (Art. 8848)

Motor tiiketim glicui 400 W 480 W 450 W 500 W

Voltaj ve dalga boyu 230 V/50 Hz 230 V/50 Hz 230 V/50 Hz 230 V/50 Hz

Misina capi 1,6 mm 1,6 mm 1,6 mm 1,6 mm

Kesme genisligi 250 mm 250 mm 250 mm 270 mm

Misina kaynagi 6m 6m 6m 6m

Misina uzatmasi Dokunma Dokunma Dokunma Dokunma
otomatigi otomatigi otomatigi otomatigi

Agirhk ca. 2.4 kg ca.2.4 kg ca. 2.8 kg ca. 3.0 kg

Misina kasetinin rpm’i ca.12.700 rpm’i  ca.12.700 rpm’i ca.12.700 rpm’i  ca.12.300 rpm’i

Calisma alanina bagh 85 dB (A) 85 dB (A) 85 dB (A) 85 dB (A)

emisyon ozelligi degeri L, 1)

Giriiltii seviyesi Ly 2) olcilen olgilen olgilen olgtlen
95 dB(A) 95 dB (A) 95 dB (A) 95 dB(A)

garanti edilen garanti edilen garanti edilen garanti edilen

96 dB (A) 96 dB (A) 96 dB (A) 96 dB (A)

El/ kol titresimi an, ! <2,5m/s2 <2,5m/s2 <2,5m/s2 <2,5m/s2

1) EN 786’ya gore dlcim yontemi  2) 2000/14/EC yénergesine gore élcim ydntemi
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10. Servis / Garanti

Garanti:
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GARDENA bu Urin igin, satin alindigi tarihten itibaren 2 yil garanti

vermektedir. Bu garanti, materyal veya Uretim hatalarindan oldugu

kanitlanabilen, cihazin tim ciddi hatalarini kapsar. Garanti altinda,

ya cihaz degistirilir veya asagidaki durumlarda ucretsiz olarak tamir

edilir:

e Cihaz duzgln sekilde kullanilmalidir ve kullanma talimatlarina
uyulmalidir.

e Satin alan kisi veya yetkili olmayan diger bir kisi, cihazi tamir
etmeye calismamalidir.

Misina kaseti ve kaset kapagi asinir parcalari garanti kapsamina
dahil degildir.

Uretici garantisi, saticiya karsi, kullanicinin mevcut garanti taleplerini
etkilemez.

Misinali Ot Kesici’inizde bir hata olusur ise, bu kullanma kilavu-
zunun arkasinda listelenen GARDENA Servis Merkezleri’'nden
birine hatanin tanimi, fatura fotokopisi ile birlikte hatali cihazinizi
getiriniz.



Deutschland / Germany
GARDENA GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 -
Piso 11 - Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husgvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqgvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husgvarna.com.au

Austria/ Osterreich
Husqgvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@
husqvarna.at

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A

1052 Baku

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 27209212
Mail: info@gardena.be

Bosnia /Herzegovina
SILK TRADE d.o.o0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husqgvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Sé&o Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqgvarna.com.br

Bulgaria

XycksapHa Bbnrapua EOO[
Byn. ,Angpeit Jlanues” N° 72
1799 Cochua

Ten.: (+359) 02/9753076
www.husqvarna.bg

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

Temuco, Chile

Avda. Valparaiso # 01466
Phone: (+56) 45 222 126
Zipcode: 4780441
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China

Husqvarna (China) Machinery
Manufacturing Co., Ltd.

No. 1355, Jia Xin Rd.,

Ma Lu Zhen, Jia Ding Dist.,
Shanghai

201801

Phone: (+86) 21 59159629
Domestic Sales
www.gardena.com.cn

Colombia

Husgvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca
Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis - San José
Phone: (+506) 297 6883
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o.0.

Josipa Lonc¢ara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 1 3794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatnd infolinka

800 100425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA/ Husqvarna
Consumer Outdoor Products
Salgsafdelning Danmark
Box 9003

$-200 39 Malmo
info@gardena.dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 %2

Esquina Copal II.

Santiago, Dominican Republic
Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de Agosto
Quito, Pichincha

Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia .
Husqvarna Eesti OU
Consumer Outdoor Products
Kesk tee 10, Aaviku kila
Rae vald

Harju maakond

75305 Estonia
kontakt.etj@husqvarna.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Consumer Outdoor Products
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

GARDENA France

Immeuble Exposial

9-11 allée des Pierres Mayettes
ZAC des Barbanniers, B.P. 99
-F- 92232 GENNEVILLIERS
cedex

Tél. (+33) 0140 85 30 40
service.consommateurs@
gardena.fr

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece

HUSQVARNA EAAAZ AE.B.E.
Yri/pa Heaiotou 33A

Bt MNe. Kopwriou

194 00 Kopwrti ATTIKAG
V.A.T. EL094094640

Phone: (+30) 210 6620225
info@husqvarna-consumer.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszég Kft.
Ezred u. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1 251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

Q. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqgvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Como 72

23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
info@gardenaitalia.it

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33 264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqgvarna Latvija
Consumer Outdoor Products
Bakizu iela 6

LV-1024 Riga
info@husqvarna.lv

Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Consumer Outdoor Products
Ateities pl. 77C

LT-52104 Kaunas
centras@husgvarna.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 5210000
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

GARDENA
Husqvarna Consumer
Outdoor Products
Salgskontor Norge
Kleverveien 6

1540 Vestby
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Perti S.A.

Jr. Ramén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqgvarna

Poland Spétka zo.o.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22330 96 00
gardena@gardena.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603

Bucuresti, S1

Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia

000 , XyckBapHa“
141400, Mockosckan 0611.,
. XumKu,

ynuua JleHnHrpaackan,
BnageHve 39, cTp.6
Buakec LieHTp

»XnuMKn BraHec Mapk®,
nowmeuueHre OB02_04

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs
Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg

Slovak Republic
Husqgvarna Cesko s.r.o.
Tirkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@
husqvarna.at

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqvarna Espafia S.A.
C/Basauri, n° 6

La Florida

28023 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo
Suriname-South America

Sweden
Husqvarna AB
S-56182 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 848 800 464
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA Dost Dis Ticaret
Mimessillik A.S.

Sanayi Cad. Adil Sokak
No: 1/B Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine/Ykpaina

TOB «XycBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunekiscbka, 34,
ocpic 204-r

03022, Kuis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo - Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

8846-20.960.05/1211
© GARDENA
Manufacturing GmbH
D-89070 Um
http://www.gardena.com
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